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4 Absander / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
COTARKO GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese | Bafarderung unlerliogt trotz elner pe- Ce transport est soumis, nonobstant toute
Henry Ford Str. 1 gentsifigan Abmachung den Bestimmungen des clausa contraire, & la Convention relative au
50735 Kbin Uberelnkommens Uber den BefSrderungsvertrag centrat  de  fransport  internallonal  des
im intgm. SiraBeng0terverkehr (CMR). marchandises par route (MR).
2 Empfanger / Destinatalre  Fiachtithrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-018-G-0158
GETRAG SPA CHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINY, 4 Iptern. Spedition KG
70026 MODUGNO arl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 1634 Ludwligsburg
3 Auslieferungsert des Gulas / Kieu prévy pour la fiveaison de 2 marchandise 7 Iflachfolgender Frachtflhrer f Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/Lleu MODUGNO
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Dalum/Date  13,06,2018
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anflied - Kéin y Vorbehalta und Bsmerkungan des FrachiiGhrer f
. 'orbehalte und Bemerkurgen des Fra rer
Land/Pays  Deutschland Zeit I Temps 8 Reéserves et observations des transporteurs
Datum/Date  08.06.2018 _
5 Beigeflgte Dokumenta / racuments annexes - - - -
Fos. ZelcherVNr. Anzahl der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gules Goewicht, kg Umfang
9 No. 10 Margues et numéros 11 Nombre des colis 2 Moda denmjballage 13 Nalure ds la marchandise 14 Polds, kg 15 cbm
1 §323143 6 COLLI Gotriebeteile 6,971
2 5323144 4 COLLI 2.996
3 5323145 7 COLLI 6.414
Surnme;
Totak 17,00 COLLI 15.381,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit GrenzObergéngen
van bis km
18 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription daffranchissemeant 21 Besondere Varsinbarungen / Conventiens particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Kz Amtliches Kennzaichen Nulzlast int
Anh&nger
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Fahrer hﬁ%ﬁﬁ LR g,,.hif,;? E L Cy |'
Benutzter Grenztibargang GutA plriffamen amie 7 DANG N
22 27 Réteptidr des mér hanzisgs‘ 1o ;R&sa&ﬂnp LBAJ
20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-50735 Kéln D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODU& 9
1
Untarschrift und Stempe) des Absenders Unterschrift und tampel des Frachtilhrers gﬁ
Signalura et timbre lexpéditeur Slgnalure etjmbre du transporteur v
SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG Geschéftsfahrer: Axgl, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strakte 23 Amtsgericht; Ludwighburg Konta: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stu'hgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon {0 71 41) 24 §1-0 Internet: www.schwaitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0005 0501 5406 00
Telefax {0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04




